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Instrucciones de seguridad importantes Additional Warnings and Precautions

Lea estas instrucciones

Conserve estas instrucciones.

Respete todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones

No utilice este aparato cerca de agua.

Limpiclo inicamente con un pafio seco.

No bloquee ninguna abertura de ventilacién. Instélelo de acuerdo a las instrucciones del fabricante.
No lo instale cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, rejillas de calefaccion, quemadores
u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que generen calor.

No anule el propésito de seguridad de la clavija tipo polarizada o de toma de tierra. Una clavija
polarizada tiene dos puntas, una ms ancha que la otra. Una clavija tipo toma de tierra tiene dos
puntas ademis de una tercera punta de toma de tierra, La punta ancha o la tercera punta se ofrecen
para su seguridad. Cuando la clavija provista no quepa en su toma, busque a un clectricista para
cambiar la toma obsoleta.

Proteja el cable de alimentacion para que no sea pisado o pellizcado, especialmente en la clavija,
toma de corriente y el lugar donde sale del aparato.

Sélo utilice accesorios/acoples especificados por el fabricante.

Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas y cuando deje de usarse durante periodos
largos de tiempo.

Refiera todo trabajo de servicio a personal de servicio calificado. Se requiere un trabajo de servicio
cuando el aparato se haya dafiado de cualquier modo, por cjemplo que se haya

dafiado el cable de alimentacion o la clavija, se haya derramado liquido u objetos

hayan caido dentro del aparato, el aparato se ha expuesto a lluvia o humedad, que

no funcione con normalidad o que se haya caido.

Utilicelo solamente con un mueble movil, soporte, tripode, repisa o mesa

especificado por el fabricante o vendido con el aparato. Cuando se utilice un

mueble movil, tenga cuidado al mover la combinacion mueble mévil/aparato para

evitar lesiones por un vuelco.

Advertencias FCC

ADVERTENCIA: Los cambios o las modificaciones a esta unidad no aprobadas expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para usar el equipo.
NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites correspondientes a un equipo digital de

Clase B, segiin lo sefialado en la Parte 15 de las Normas FCC (la Comision Federal de Comunicaciones
de EE. UU.). Estos limites estan discfiados para proporcionar protecei6n razonable contra interferencias

perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia
de frecuencias de radio y, si no es instalado y usado e acuerdo a las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que
no ocurrirdn las i ias en una instalacion Si este equipo causa interferencias
perjudiciales en la recepeion de radio o television, que se pueden identificar encendiendo y apagando
el equipo, recomendamos al usuario que intente solucionar las interferencias tomando una o més de
las siguientes medidas:

+ Cambiar la orientaci6n o posicién de la antena receptora.

+ Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

+ Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente del conectado con el receptor.

+ Consultar al proveedor o a un técnico de radio/TV con experiencia para recibir ayuda.

PRECAUCION: PARA PREVENIR DESCARGAS ELECTRICAS, INSERTE
COMPLETAMENTE LA PUNTA ANCHA DE LA CLAVIJA EN LA RANURA ANCHA.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el aparato a
Ia lluvia, humedad, goteos o salpicaduras.

PRECAUCION: El uso de controles, ajustes o la realizacion de procedimientos distintos a los
especificados aqui podria resultar en exposicion a radiacion peligrosa.

ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones hechos a este aparato que no hayan sido
expresamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento pueden anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.

ADVERTENCIA: No cologue esta unidad directamente sobre un mueble con acabado blando,
poroso o sensible. Como ocurre con cualquier componente de goma fabricado con aceites, los pies
podrian dejar marcas o manchas en las superficies sobre las que descansen. Recomendamos el uso
de elementos de proteccion, como una pieza de tejido o de cristal entre la unidad y la superficie para
reducir el riesgo de daiios y/o manchas,

ADVERTENCIA: Usar este aparato cerca de iluminacion fluorescente puede ocasionar
interferencias con el uso del mando. Si el aparato se comporta irregularmente, aléjese de cualquier
iluminacion fluorescente, ya que esto puede ser la causa

PRECAUCION: Existe riesgo de explosion si la bateria se cambia incorrectamente. Cambie
Ginicamente por una del mismo tipo o de tipo equivalente.

ADVERTENCIA: Existe peligro de explosion si intenta cargar baterias alcalinas estindares en la
unidad. Utilice exclusivamente baterias recargables NiMH.

ADVERTENCIA: La bateria del mando tipo botén contiene mercurio. No la tire a la basura, en
cambio reciclela o deséchela como material peligroso

ADVERTENCIA: Las baterias de litio, como todas las baterias recargables, son reciclables y
deberan reciclarse y no desecharse en la basura doméstica normal. Contacte a su gobierno local para
conocer las précticas de reciclaje de su zona. Nunca deberan incinerarse ya que podrian explotar.
ADVERTENCIA: Peligro de descarga — No abrir

Elaviso de precaucion se encuentra en la parte posterior o inferior del aparato.

El aparato no seri expuesto a goteos ni salpicaduras, y no deberan colocarse objetos que contengan
liquidos, como jarrones sobre este.

El cable de alimentacion se usa como mecanismo de desconexion y debe permanecer ficilmente
utilizable durante el uso previsto. Para desconectar el aparato del suministro eléctrico por completo,
Ia clavija de 6n debe de la toma de corriente.

La baterfa no deberd ser expuestas a un calor excesivo, como el de la luz solar, un fuego o similares.
Mantenga tanto las pilas nuevas como las usadas alejadas de los nifios. Si el compartimento de las
pilas no se cerrara bien, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Si cree que las pilas hubieran podido ser ingeridas o haber quedado alojadas en cualquier parte del
cuerpo, busque asistencia médica inmediatamente.

No mezcle pilas nuevas con pilas usadas.

Sustituya todas las pilas usadas por otras nuevas.

No mezcle pilas alcalinas con pilas estandar (carbén-zinc), o recargables (ni-cad, ni-mh, etc).
Las pilas deberén ser recicladas o eliminadas respetando las regulaciones estatales y locales.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire

CAUTION

[CETEmITg o cubierta (o tapa). El interior del aparato no contiene partes que puedan
ser reparadas por el usuario. Para su reparacion, acuda solo a personal
ATTENTION]|  cualificado.
| RISQUE D' ELECTROCUTION|
Y

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo equilitero pretende alertar
al usuario acerca de la presencia de importantes instrucciones de uso y
mantenimiento (de servicio) en los impresos que acompaiian este aparato.

El simbolo de un rayo con cabeza de flecha dentro de un tridngulo equilitero
pretende alertar al usuario sobre la presencia de “voltaje peligroso” no
aislado dentro de la carcasa del producto que puede ser de magnitud
suficiente como para constituir un riesgo de descarga eléetrica para las
personas.

A
A

Este simbolo indica que este producto incorpora doble aislante entre la
tensién peligrosa y las partes accesibles al usuario.

/\ WARNING

DONOT INGEST BATTERY, CHEMICALBURN HAZARD.

ADVERTENCIA
NO INGIERA LAS PILAS, PELIGRO
DE QUEMADURA QUIMICA

CARACTERISTICAS Y CONTROLES

CARACTERISTICAS

«  Reproductor de CD: CD, CD-R/RW, CD de MP3

« Puerto USB: compatible con archivos en
formato MP3

« Radio AM/FM (DLL)

« Entrada de audio de 3,5mm

« Pistas programables

«  Reproductor de discos de carga superior
«  Control de volumen analégico

« Altavoces integrados de rango completo
« Antena AM/ FM integrada

« Pantalla LCD negativa con iluminacion de fondo

blanco

« Alimentacién por CA: cable de alimentacién
integrado

« Alimentacion por bateria (CC): requiere 6
baterias tamano C (no incluidas)

« Duracion de la bateria: aproximadamente 8
horas de reproduccion de audio

Repetir |
Presione para pasar por
los diferentes modos de
repeticion: una pista, todas
las pistas, una carpetay
aleatorio.

Volumen

Gire para ajustar el
volumen.

Detener

Presione para detener la
reproduccion de un CD.

Programar |\’ \

Presione para que

las pistas del (D se
reproduzcan en un orden
especifico.

CD/USB/ Entrada |.
de audio,
apagado, FM, AM

Deslice para cambiar entre

(D/ USB/ Entrada de audio,

apagadoy Io; modos

‘I Entrada de audio de
3.5mm

S—AM  LINEN

| Salto/ Busqueda
Presione para saltar de una
pista a otra en el CD.
Mantenga presionado para
buscar en la pista actual.

| Sintonizado
En modo radio, gire para
ajustar las emisoras AM
oFM.

Reproducir/

1l F|)>ausar/ USB du
resione para reprodycir

fpausar l“%r ado.
modo resipne

fara reproduclr archivos
e audio.

I Puerto USB




ALIMENTACION Y BATERIA

Enchufe el cable a una toma de corriente estandar para alimentar la unidad. Esta unidad necesita 6 baterias tamano C (no incluidas) para su
funcionamiento mediante baterias.

cD UsB ENTRADA DE AUDIO DE 3.5MM
Cargayy reproduccion de un CD/ CD de MP3 Reproduccion de audio Uso de la entrada de audio
desde una unidad USB

1. Abralatapa del CDy ponga un CD con la cara
impresa mirando hacia arriba.

2. Cierre la tapa del CD.
3. Deslice el Interruptor de modos a modo CD.

4. Presione el boton Reproducir/ Pausar para
empezar a reproducir el disco cargado.

Programar un CD/ CD de MP3

1. Presione el boton Detener para detener un CD
cargado.

2. Presione el boton Programar.

“PO1” parpadeard en la pantalla.

3. Presione el boton Salto/ Busqueda para
seleccionar una pista.

4. Presione el botén Programar para afadir a la
programacion la pista seleccionada.

5. Repita los pasos 4y 5 para programar la
reproduccién de hasta 20 pistas en un orden
especifico.

6. Presione el boton Detener para cancelar una
programacion.

1. Inserte una unidad USB y deslice el Interruptor
de modos a modo USB.

2. Mantenga pulsado el botén de Reproducir/
Pausar para cambiar entre los modos CD y USB.

3. Presione el boton Reproducir/ Pausar para
iniciar la reproduccién de los archivos de

Cable de entrada de audio de 3.5 mm no incluido.

1. Conecte un extremo del cable de entrada de
audio a la Entrada de audio en la parte trasera
de la unidad, y conecte el otro extremo del

cable en la salida de audio de un reproductor de

MP3 u otra fuente de audio.
2. Presione el botdn de Encendido para encender

audio de la unidad USB. Use los controles en la unidad.
el radiocasete para pausar, reproducir o saltar 3. Deslice el Interruptor de modos a Entrada de
pistas. audio.
4. Elaudio reproducido mediante el dispositivo
conectado se escuchara por los altavoces.
RADIO
Recepcion de radio

La radio tiene una antena AM/ FM integrada en ella.
Para mejorar la recepcién de la radio ajuste la posicién
del radiocasete.

Escuchar la radio
1. Deslice el Interruptor de modos al modo AM
o FM.
2. Ajuste el dial Sintonizado para sintonizar la
radio.

APOYO INTERNACIONAL

To download this User’s Guide in English, Spanish, or French, or to get answers to frequently asked

questions, visit the support section at:
www.gpx.com

Para descargar este Manual del Usuario en inglés, espaiol y francés, o para obtener respuestas a
preguntas frecuentes, visite la seccion de apoyo en:

WwWw.gpx.com

Pour télécharger ce guide de I'utilisateur en anglais, espagnol ou francais, ou pour obtenir des
réponses a des questions fréquemment posées, consultez la rubrique d'assistance sur:

WWWw.gpXx.com

MADE) (GREEN

protect for today pP» sustain for tomorrow

Para obtener informacion sobre la garantia y la ultima versién de esta Guia del Usuario, visite www.gpx.com
Servicio de atencidn al cliente: 1-888-999-4215 | Asistencia a través de correo electronico: prodinfo@dpiinc.com | Email Piezas: partsinfo@dpiinc.com
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